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Hardware Installation

1. Turn off your PC and unplug the power cord.
2. Open the case and locate the graphics card
slot.

3. Remove the corresponding slot covers on
the back of the PC.

4. Insert the card into the slot until it is fully
seated.

5. Secure the card to the case with screws.

6. If your graphics card requires an external
power source, connect the power supply to
the card.




7. Close the case. Plug the display cable into the card.
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8. Plug in the power cord and turn on the PC.

Driver Installation

1. Insert the support CD into your optical drive.
2. Follow the on-screen instructions to complete driver installation.

*The graphics card photos in this document are for reference only, and may be different from the
actual product you purchased.

*Depending on your motherboard, you may need to open the latch on the slot to remove the graphics
card. Please refer to the motherboard documentation for the proper procedure.

*If this graphics card does not come with the driver and the utilities, please download them from
ASRock website (https://www.asrock.com).




Hardwareinstallation

1.

Schalten Sie lhren PC aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

. Offnen Sie das Geh&use und suchen Sie

nach dem Grafikkartensteckplatz.

. Entfernen Sie die entsprechenden Steck

platzabdeckungen an der Riickseite des PC.

. Stecken Sie die Karte vollstandig in den

Steckplatz.

. Befestigen Sie die Karte mit Schrauben am

Gehéause.

. Falls Ihre Grafikkarte eine externe Stromver

sorgung erfordert, verbinden Sie das Netz
teil mit der Karte.




7. SchlieRen Sie das Gehause. Stecken Sie das Displaykabel in die Karte.
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8. Schliellen Sie den Netzstecker an und schalten Sie den PC ein.

Treiberinstallation

1. Legen Sie die Support-CD in |hr optisches Laufwerk ein.

2. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zum Abschlieen der Treiberinstal
lation.

*Die Grafikkartenfotos in diesem Dokument dienen nur der Veranschaulichung und kénnen vom
tatsachlich erworbenen Produkt abweichen.

*Je nach Motherboard miissen Sie zum Entfernen der Grafikkarte moglicherweise den Riegel am
Steckplatz 6ffnen. Das richtige Verfahren entnehmen Sie bitte der Motherboard-Dokumentation.

*Falls diese Grafikkarte nicht mit Treiber und Dienstprogrammen kommt, laden Sie diese bitte von der
ASRock-Webseite herunter (https://www.asrock.com).




Installation du matériel

1.

Eteignez votre PC et débranchez le cordon
d’alimentation.

. Ouvrez le chassis et repérez la fente de la

carte graphique

. Retirez le cache de fente correspondants a

I’arriere du PC.

. Insérez la carte dans la fente jusqu’a ce

gu’elle s’enclenche parfaitement.

. Fixez la carte au chassis a I'aide des viss.

. Si votre carte graphique requiert une source

d’alimentation externe, branchez I'alimenta
tion sur la carte.




7. Refermez le chassis. Branchez le cable de I’écran sur la carte.
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8. Rebranchez le cable d’alimentation et allumez le PC.

Installation du pilote

1. Insérez le CD d’assistance dans votre lecteur optique.
2. Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran pour parachever I'installation.

*Les photos de la carte graphique contenues dans ce document sont données a titre purement
illustratif et peuvent varier du produit que vous avez acheté.

*En fonction de votre carte-meére, il vous faudra peut-étre ouvrir le loquet de la fente pour retirer la
carte graphique. Veuillez consulter la documentation de votre carte-mére pour vérifier la procédure
appropriée.

*Si cette carte graphique n’est pas livrée avec le pilote et les utilitaires, veuillez les télécharger sur le
site Web ASRock (https://www.asrock.com).




Installazione dell'hardware

1.

Spegnere il PC e scollegare il cavo di alimen
tazione.

. Aprire il case e individuare I'alloggio della

scheda grafica.

. Rimuovere le coperture corrispondenti sulla

parte posteriore del PC.

. Inserire completamente la scheda nell'allog

gio.

. Fissare la scheda al case utilizzando le viti.

. Se la scheda grafica richiede una sorgente

esterna di alimentazione, collegare I'alimen
tatore alla scheda.




7. Chiudere il case. Collegare il cavo del display alla scheda.

e e
2 2
=l =)
DisplayPort HDMI DVI

8. Collegare il cavo d'alimentazione ed accendere il PC.

Installazione del driver

1. Inserire il CD di supporto nell'unita ottica.
2. Seguire le istruzioni su schermo per completare l'installazione del driver.

* Le fotografie della scheda grafica di questo documento sono solo per riferimento e potrebbero
essere diverse dal prodotto effettivamente acquistato.

* In base al design della scheda madre, potrebbe essere necessario aprire il fermo dell'alloggio per
rimuovere la scheda grafica. Fare riferimento alla documentazione della scheda madre per istruzioni
sulla procedura appropriata.

* Se la scheda grafica non viene fornita con driver e utility, scaricarli dal sito web ASRock
(https://www.asrock.com).

Italiano




Instalacion del hardware

1.

Apague su PCy desenchufe el cable de
alimentacioén.

. Abra la carcasa y localice la ranura de la

tarjeta grafica.

. Quite las tapas de las ranuras correspondi

entes situadas en la parte posterior de su PC.

. Inserte la tarjeta introduciéndola en la ranura

hasta que quede asentada.

. Fije la tarjeta a la carcasa con tornillos.

. Si la tarjeta grafica requiere una fuente de

alimentacién externa, conecte dicha fuente a
aquella.




7. Cierre la carcasa. Enchufe el cable de visualizacidn a la tarjeta.
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8. Enchufe el cable de alimentacion y encienda su PC.

Instalacion del controlador

1. Inserte el CD de soporte en la unidad dptica.

2. Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacién del
controlador.

* Las fotos de la tarjeta grafica de este documento son solo para referencia y pueden ser diferentes al
producto real adquirido.

* Dependiendo de la placa base, puede que necesite abrir la cerradura de la ranura para quitar la
tarjeta grafica. Consulte la documentacion de la placa base para el procedimiento adecuado.

* Si esta tarjeta grafica no incluye controlador ni utilidades, descarguelos del sitio web de ASRock
(https://www.asrock.com).




YcraHOBKa annapartypbl

1.

Bbikntoumnte nutaHue MK n oTKAKOUMUTE LWHYP
NMUTAHUA OT /IEKTPOCETH.

. OTKpoWiTe Kopnyc 1 Halnaute pasbem a.a

NMOAK/IOYEHNA BUAEOKAPTbI.

. CHUmunTe KPbIWKW C COOTBETCTBYHOLWLEIO

pasbema Ha 3agHeln naHenu MK.

. BcTaBbTe BMAEOKApTY B pasbem A0 yrnopa.
. MpuKpenuTe BUAEOKAPTY K KOpnycy

BUHTaAMMU.

. Ecam ons BupeoKkapTbl TpebyeTca BHELIHWUI

UCTOYHUK NMUTAHUA, NOAKNKOYUTE K HeWn
NMUTaHue.




7. 3aKkpolite Kopnyc. MNoagknounte K BUAEOKapTe Kabenb gncnies.

HDMI DVI

8. lMoakntoumTe WHyp NUTaHMA 1 BKAtoumnTe MK,

YcTaHOBKa gpaiiBepa

1. BcTaBbTe BXOAALLMIA B KOMNIEKT MOCTaBKM KOMMAKT-AUCK B ONTUYECKMIA
ANCKoBoa,

2. [lns BbINO/MIHEHWA YCTAHOBKM ApaiBepa cieaynte MHCTPYKLMAM Ha
aKpaHe.

* U306parkeHns BUAEOKAPTbI B AaHHOM JOKYMEHTE NpeAcTaBAeHbl A8 NPUMEpPa U MOTYT OTIMYATbCA
OT paKTUUECKM NPUOBPETEHHOrO M3AeNus.

* B 3aBUCMMOCTM OT MaTePUHCKOI NNaTbl ANA U3BNEYEHUA BUAEOKAPTbI MOKET notTpebosarbea
OTKPbITb 3aLUeNKy Ha pasbeme. MopAAOK BbINONHEHUA AENCTBUI NPEeACTaBNEH B JOKYMEHTaLMU K
MaTepPUHCKOW naare.

* EC/iM B KOMNJIEKTE C AaHHOM BUAEOKAPTOM He NOCTaB/AIOTCA ApaiiBepbl U YTUINTDI, 3arpy3uTe ux ¢
Beb6-caiita ASRock (https://www.asrock.com).
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Instalagao do Hardware

1. Desligue seu PC e desconecte o cabo de
alimentacao.

2. Abra a caixa e localize o slot da placa grafica.

3. Remova as tampas correspondentes do slot
atras do PC.
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4. Insira o cartdo no slot até ficar totalmente
encaixado.
5. Prenda a placa no gabinete com parafusos.

6. Se sua placa grafica requer uma fonte de
energia externa, conecte a fonte de alimen
tacdo ao cartao.




7. Feche o gabinete. Ligue o cabo do monitor a placa.

Portugués
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8. Conecte o cabo de alimentacdo e ligue o PC.

Instalagao de driver

1. Insira o CD de suporte na sua unidade dptica.
2. Siga as instrugdes na tela para concluir a instalagdo do driver.

* As fotos das placas graficas neste documento sdo apenas para referéncia e podem ser diferentes do
produto real que vocé comprou.

* Dependendo da sua placa-mae, talvez seja necessario abrir a trava no slot para remover a placa
grafica. Consulte a documentagdo da placa-mae para o procedimento adequado.

* Se esta placa grafica ndo vem com o driver e os utilitarios, faga o download deles do site ASRock

(https://www.asrock.com).
1]



Instalacja sprzetu

1.

Wytacz komputer i wyjmij z gniazda wtyczke
przewodu zasilania.

. Otwoérz obudowe i znajdz gniazdo karty

graficznej.

. Wymontuj odpowiednig pokrywe.gniazda z

tytu komputera.

. Wsun do oporu karte do gniazda.
. Przymocuj karte wkretem do obudowy.

. Jezeli karta graficzna wymaga zewnetrznego

zrédta zasilania podtacz Zrédto zasilania do
karty.




7. Zamknij obudowe. Podtagcz kabel monitora do karty.
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8. W16z do gniazda wtyczke przewodu zasilajgcego i wtgcz komputer.

Instalacja sterownika

1. W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu optycznego.
2. W celu zainstalowania sterownika postepuj zgodnie z instrukcjami wyswi
etlanymi na ekranie.

* Wszystkie zdjecia karty graficznej w niniejszym dokumencie s3 jedynie informacyjne i moga sie réznié¢
od rzeczywiscie zakupionego produktu.

* Zaleznie od ptyty gtéwnej, celem wyjecia karty graficznej konieczne moze by¢ otwarcie zapadki w
gniezdzie. Opis sposobu postepowania znajduje sie w dokumentacji ptyty gtéwnej.

* Jedli ta karta graficzna nie zostata dostarczona ze sterownikiem i programami narzedziowymi, pobierz
je ze strony internetowej ASRock (https://www.asrock.com).
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